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Montage- und Sicherheitshinweise

IAN 471027_2407 &

U slu€aju manjeg popravka jamstveni rok se
produljuje onoliko koliko je kupac bio lisen
uporabe stvari.

Medutim, kad je zbog neispravnosti stvari iz-
vrSena njezina zamjena ili njezin bitni popra-
vak, jamstveni rok pocinje te¢i ponovno od
zamjene, odnosno od vrac¢anja popravljene
stvari.

Ako je zamijenjen ili bitno popravljen samo
neki dio stvari, jamstveni rok pocinje teci
ponovno samo za taj dio.

Kako biste osigurali brzu obradu svojeg za-

htjeva, postupite prema sljedeéim uputama:

o Pripremite raCun i broj artikla za sve upite
(IAN 471027_2407) kao dokaz o kupniji.

o Broj artikla naci ¢ete na tipskoj plocici na
proizvodu, ugraviran na proizvodu, na-
slovnici uputa (dolje lijevo) ili na naljepnici
na straznjoj ili donjoj strani proizvoda.

o0 Ako se pojave pogreske u funkcioniranju
ili neki drugi nedostaci, najprije telefonski
ili putem elektronske poste kontaktirajte
servisni odjel neveden u nastavku.

o Proizvod koji je evidentiran kao neispra-
van mozete zatim, uz prilaganje dokaza o
kupnji (racuna) i navodenje informacija o
kakvom se nedostatku radi i kada se po-
javio, bez vasih tro8kova postarine poslati
na adresu servisa koju ste dobili.
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Na parkside-diy.com mozete vidjeti i
preuzeti ove i mnoge druge prirucnike.
Ovaj QR kod vodi vas izravno na
parkside-diy.com. Odaberite svoju drzavu
i potraZite upute za uporabu pomocdu
obrasca za pretrazivanje. Unosom broja
artikla (IAN) 471027_2407 pristupit ¢ete
uputama za uporabu vaseg artikla.
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Servis Hrvatska
Tel.: 0800806355
E-Mail: owime@lidl.hr

Legenda koriSéenih piktograma

Bezbednosna uputstva
Instrukcije

Folija za zastitu od sunca za
prozore/UV zastitna folija od
sunca

® Uvod

Cestitamo Vam na kupovini Vaseg proizvoda
Odludili ste se za kupovinu visokokvalitetnog
proizvoda. Upoznajte se pre prve upotrebe
sa proizvodom. Progitajte u vezi toga pazljivo
sledecée uputstvo za upotrebu i informacije u
vezi bezbednosti. Koristite proizvod samo kao
$to je opisano i za navedene oblasti upotrebe.
Sacuvajte ovo uputstvo na sigurnom mestu.
Predajte svu dokumentaciju tre¢em licu kojem
dajete proizvod.

Ovaj proizvod je namenjen samo za privatno
koriS¢enje a ne za komercijalne svrhe.

1 Spatla za foliju
1 Uputstvo za
montazu

1 Zastitna folija
(cca 75 x 220cm)
1 Reza¢

/\ Bezbednosna uputstva

SACUVAJTE SVA BEZBEDNOSNA UPUTSTVA
I INSTRUKCIJE U SLUCAJU NAKNADNIH PI-
TANJA!

Napomena: Lom stakla nije pokriven garan-
cijom! Garancija i svi zahtevi za garanciju ogra-
ni¢eni su na zamenu proizvoda i ne ukljucuju
ostecenja stakla. Garancija i svi zahtevi za ga-
ranciju su isklju¢eni prilikom upotrebe proizvoda
u slu¢ajevima pomenutim pod ,,Bezbednosna
uputstva®“.
Upozorenje: Opasnost od povreda ostrim
nozem. Nosite zastitne rukavice i naocare.
Drzite van domas$aja dece.
A OPREZ! Ovaj proizvod se ne sme Koristiti
u vozilima! Proizvod nije dozvoljen u okviru
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Propisa o licenciranju drumskog saobra-

¢ajal

Proizvod sme da bude pri¢vr$éen samo

na unutrasnjoj strani prostorije na staklenoj

povrsini!

Proizvod ne sme da se postavlja na za-

grejana stakla (npr. izlaganjem suncevoj

svetlosti).

Proizvod ne sme da se postavlja na sle-

dedéim povrsinama:

- kruzno, zaobljeno, zakrivljeno ili obloZzeno
staklo, kao i valovito ili Zic¢ano staklo i
krovne prozore

- delimi¢no zatamnjena stakla (spoljno
zatamnjenje od 20% ili vise po debljini

stakla)

- trostruko ili Eetvorostruko izolacijsko
staklo

- staklene povrSine duzine ivice preko
3 metra

- oSteceno ili ogrebano staklo

- obojeno staklo, kao i staklo sa lepljenim
pisanim ili vinilnim grafikama

- staklo postavljeno u betonski okvir

- slomljeno staklo ili izolacijsko staklo sa
osteéenim zaptivkama

A\ PAZNJA! Rizik od loma zbog toplote!

Rizik od loma usled dejstva toplote je uglav-

nom vrlo nizak kod stakla i zastakljenja, ali se

ne moze iskljuciti. Da bi bio $to nizi, proizvod

mora biti postavljen u skladu sa uputstvom

za upotrebu i uzimajuéi u obzir sledece infor-

macije:

- lvice stakla moraju biti glatke.

- Rizik od loma se povecava sa veli¢inom
staklene povrsine.

Radijatori i klima uredaji

Uzmite u obzir da izvori toplote i hladnocée u
pojedinim delovima zastakljenja mogu izazvati
nagle temperaturne fluktuacije i time povecati
postojeca termicka optereéenja povezana sa
materijalom.

A PAZNJA! Izbegavajte nakupljanje toplote
dodatnom upotrebom sistema sencenja.

Najcesci sistemi senenja u zatvorenom
prostoru uklju€uju zaluzine, zavese, roletne,
reSetke, pregrade na unutrasnjoj strani sta-
klene ploce (preko dela ili celog prozora),
obojene staklene povrsine, lepljive natpise ili
nalepnice. Molimo vas da izbegavate senke
na zastakljenjima izazvane strukturnim ili

List of pictograms used

Safety information
Instructions for use

@
Sun Protection Window Film/
UV Protection Window Film

® Introduction

We congratulate you on the purchase of your
new product. You have chosen a high quality
product. Familiarise yourself with the product
before using it for the first time. In addition,
please carefully refer to the operating instruc-
tions and the safety advice below. Only use
the product as instructed and only for the
indicated field of application. Keep these
instructions in a safe place. If you pass the
product on to anyone else, please ensure
that you also pass on all the documentation
with it.

This product is only intended for private
household use, not for commercial use.

1 adhesive film 1 cutter
(approx. 1 squeegee
75 x 220cm) 1 assembly instruction

A Safety information

PLEASE KEEP ALL SAFETY INSTRUCTIONS
AND INSTRUCTIONS FOR USE FOR FUTURE
REFERENCE!

Note: Glass breakage is not covered by the
warranty! The warranty and all warranty claims
are restricted to the replacement of the product
and do not extend to glass breakage. The
warranty and all warranty claims become null
and void when the product is used in any of
the cases named under “Safety information”.
Warning: Risk of injuries - sharp blade. Wear
protective gloves and goggles. Keep out of
the reach of children.

/A\ CAUTION! This product may not be used
in motor vehicles! The product is not ap-
proved under the road traffic registration
regulations!

The product may be attached to the inside
of the glazing only!

pejzaznim elementima kako biste sprecili lo-
kalno ograniceni gradijent temperature.

Najcesci sistemi sencenja na otvorenom
prostoru su nadstre$nice, susedne zgrade,
sistemi za zastitu od sunca ,,Brise-Soleil“,
spoljne roletne, spoljne zaluzine, stubovi i
nosaci kao i pejzazni elementi (npr. drvece).

Visina zgrade i orijentacija zastakljenja uticu
na temperaturno optere¢enje. Tako npr. za-
stakljenja okrenuta ka jugu i prema nebu na
severnoj hemisferi su izlozena najvecem
toplotnom opterec¢eniju.

® Montaza

Pre montaZe obavezno proverite da li je
zastakljenje pogodno za postavljanje
zastitnih folija!

Postavite proizvod kao $to je prikazano
na slikama.

Potrebna radna oprema:

- Rezac¢ (ukljuéen u obim isporuke)

- Spatla za foliju (ukljué¢ena u obim isporuke)

- Lepljiva traka za otpustanje zastitnog sloja

- FlaSica sa rasprskivacem sa rastvorom
vode i deterdzenta (cca 1 | destilovane
vode i cca 8 kapi deterdZenta)

- Lenijir

1. Temeljno ocistite stakla koja se lepe - iznu-
tra i spolja (vidi sl. 1).

2. lzmerite veliinu povrsine koja se lepi i
pazljivo isecite foliju na veli¢inu (vidi sl. 2).
Uverite se da se oblik uklapa.

3. Temeljno poprskajte staklo rastvorom
vode i deterdzenta (vidi sl. 3). Staklo ne
sme da se osusSi tokom obrade.

4. Nalepite lepljivu traku na prednju i zadnju
stranu folije. Na ovaj nacin mozete lako i
Cisto da skinete nosecu foliju sa zatamnjene
folije (vidi sl. 4).

5. Sada navlazite lepljivi sloj zatamnjene
folije rastvorom vode i deterdzanta (vidi
sl. 5).

6. Postavite ovu vlaznu lepljivu stranu folije
na vlaznu unutrasnjost stakla i pomerite
foliju u Zeljeni polozaj (vidi sl. 6).

7. Koristite Spatlu za foliju da biste te€nost
istisnuli ispod folije vodoravno, dok iz-
medu stakla i folije viSe nema mehuric¢a
vazduha (vidi sl. 7).

The product may not be attached to heated

glazing (e.g. glazing exposed to direct sun-

light).

The product may not be used on the

following base surfaces:

- circular, rounded, curved, coated, ribbed,
or wired glazing or skylights

- partially tinted glazing (outside tint of
20% or more per pane)

- triple or quadruple insulation glazing

- panes exceeding a side length of three
metres

- damaged or scratched glazing

- stained glass or glazing with adhesive
lettering or vinyl motifs

- glass framed in concrete

- broken panes or insulating glazing with
damaged gaskets

/A ATTENTION! Risk of heat-induced
breakage!

In general, there is a very small risk of heat-

induced breakage on glass and glazing, but it

cannot be ruled out completely. If this risk is

to be minimised the product must be attached

in accordance with the operating instructions

and the following information:

- The edges of the pane must be smooth.

- The risk of breakage grows with the size of
the pane.

Radiators and air conditioners

Please bear in mind that heat and cold sources
can cause abrupt temperature fluctuations at
local areas of glazing and so aggravate any
thermal loads on the materials.

/A ATTENTION! Prevent the build-up of
heat by installing additional internal shade
systems.

The most common forms of internal shading
are e.g. Venetian blinds, net curtains, roller
shutters, screens, partitions attached to the
inside of the glazing (over part or all of the
glazed facade), stained glass, adhesive let-
tering, transfers, etc. Please avoid shading
on the glazing cast by structural or natural
elements because these can give rise to local
temperature drops.

The most common forms of external shading
are roof overhangs, neighbouring buildings,
brise-soleils, external roller shutters, external
Venetian blinds, pillars, columns, and natural
elements (e.g. trees).

Odvojite proizvod od stakla na jednom
uglu i pazljivo ga povucite. Postojece
ostatke lepka mozete ukloniti sredstvom
za uklanjanje lepka.

e Ciséenje i nega

Za CiS¢enje nemojte koristiti agresivna
sredstva za CiScenje ili abrazive!

Nakon $to se lepljivi sloj osusi (cca 48 sati
nakon nanosenja proizvoda), lepljene sta-
klene povrsine se mogu odistiti sredstvom
za CiScéenje stakla i mekom krpom.

® Odlaganje

Pakovanije se sastoji od ekoloski prihvatljivih
materijala koje mozete odlagati na lokalnim
mestima za reciklazu.

Mogucnosti za uklanjanje iskoriSéenog proi-
zvoda mozete saznati u vasoj opstinskoj ili
gradskoj upravi.

® Garancija

Da bismo vam garantovali brzu obradu vaseg

slu¢aja, obratite paznju na slede¢a uputstva:

0 Za sva pitanja drzite pripravnim raéun i
broj artikla (IAN 471027_2407) kao dokaz
0 kupovini.

o Broj artikla pronadite na tipskoj plocici
proizvoda, na gravuri proizvoda, na po-
Cetnoj strani Vaseg uputstva (donji levi
ugao) ili na nalepnici na zadnjoj ili donjoj
strani proizvoda.

o0 Ukoliko se pojave greske na funkcijama ili
neki dugi nedostaci, kontaktirajte navedeno
servisno odelenje telefonski ili putem
e-poste.

o Neispravan proizvod mozete, uz priloZeni
dokaz o kupovini (fiskalni racun) i navodu
o tome u €emu se ogleda nedostatak i kada
je do njega doslo, poslati bez troSkova po-
Starine na navedenu adresu servisa.

The building’s altitude and the alignment of
the glazing affect the thermal load. For example,
glazing facing the south or sky can be subject
to the greatest thermal load in the northern
hemisphere.

® Assembly

Before the product is attached the glazing
must be examined for its suitability as a
base surface for thermal insulation foils.

Assemble the product as shown in the
figures.

Required work tools:

- cutter (included in scope of delivery)

- squeegee (included in scope of delivery)

- adhesive tape to remove the protective layer

- spray bottle with a solution of water and
washing-up liquid (about one litre of distilled
water and eight drops of washing-up liquid)

- ruler

1. Clean thoroughly the inside and outside
of the glass surfaces taking the foil (see
Fig. 1).

2. Measure the size of the glass surface and
carefully trim the foil (see Fig. 2). Make
sure the trimmed foil fits.

3. Spray the glass surface copiously with the
solution of water and washing-up liquid
(see Fig. 3). The glass surface may not
dry when the foil is being attached.

4. Attach an adhesive strip to both the front
and back of the foil. You can then draw
the base foil easily and cleanly off the
tinting foil (see Fig. 4).

5. Now moisten the adhesive film on the
tinting foil with the solution of water and
washing-up liquid (see Fig. 5).

6. Place this wet adhesive side of the foil on
the wet inside of the glass surface and
push the foil into position (see Fig. 6).

7. Using the squeegee squeeze the liquid in
a horizontal direction from under the foil
until there are no more air bubbles between
the foil and the glass surface (see Fig. 7).

Detach the product from the glass surface
at one corner, and carefully draw off the
foil. Any adhesive residue can be removed
with a standard glue remover.
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Mozete pogledati i preuzeti ove i mnoge
druge priru¢nike na parkside-diy.com.
Ovaj QR kod vas vodi direktno na parksi-
de-diy.com. Izaberite vasu zemlju i potra-
zite uputstva za upotrebu koriste¢i masku
za pretragu. UnoSenjem broja artikla (IAN)
471027_2407 mozete otvoriti uputstvo za
upotrebu za vas$ proizvod.

Servis Srbija
Tel.: 0800190639
E-Mail: owim@lidl.rs

Lidl i proizvoda€ nisu u mogucnosti da garan-
tuju obezbedivanje servisiranja i dostupnost
rezervnih delova nakon isteka garantog peri-
oda/perioda saobraznosti. Ukoliko za tim bude
potrebe, putem nase Sluzbe za potro$ace mo-
zete proveriti dostupnost rezervnih delova i
opcije za popravku. Hvala na razumevanju.

Kako izjaviti reklamaciju?

Molimo Vas:

- da pozovete korisniCki servis: 0800190639
- poSaljete e-mail na: owim@lidl.rs

- posetite najblizu Lidl prodavnicu.

Da bismo osigurali najbrzu asistenciju, molimo
da sacuvate fiskalni rac¢un i date ga na uvid
prilikom izjavljivanja reklamacije.

® Garancija/Garantni List

Postovani,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Vasim pra-
vima i obavezama koje proistiCu iz Zakona o
zastiti potro$aca, a u pogledu ostvarivanja
prava iz garancije.

Ova garancija ni na koji nacin ne utice, niti
iskljuuje prava koja kupac ima u skladu sa
vazec¢im Zakonom o zastiti potroS$aca po

® Cleaning and care

Do not use aggressive cleaning or abrasive
agents!

Once the adhesive film has dried (about
forty-eight hours after the foil has been
attached) the foiled surfaces can be cleaned
with a glass cleaner and a soft cloth.

® Disposal

The packaging is made entirely of recyclable
materials, which you may dispose of at local
recycling facilities.

Contact your local refuse disposal authority
for more details of how to dispose of your
worn-out product.

® Warranty

The product has been manufactured to strict
quality guidelines and meticulously examined
before delivery. In the event of material or
manufacturing defects you have legal rights
against the retailer of this product. Your legal
rights are not limited in any way by our war-
ranty detailed below.

The warranty for this product is 3 years from
the date of purchase. The warranty period
begins on the date of purchase. Keep the
original sales receipt in a safe location as this
document is required as proof of purchase.

Any damage or defects already present at
the time of purchase must be reported with-
out delay after unpacking the product.

Should the product show any fault in materials
or manufacture within 3 years from the date of
purchase, we will repair or replace it — at our
choice - free of charge to you. The warranty
period is not extended as a result of a claim

being granted. This also applies to replaced

and repaired parts.

This warranty becomes void if the product
has been damaged, or used or maintained
improperly.

The warranty covers material or manufactur-
ing defects. This warranty does not cover
product parts subject to normal wear and
tear, thus considered consumables (e.g. bat-
teries, rechargeable batteries, tubes, cartridges),

osnovu zakonske odgovornosti prodavca za
nesaobraznost robe ugovoru koja traje 2 go-
dine od dana kada je roba predata kupcu.

Davalac garancije ovom izjavom preuzima
obavezu da kupcima svojih aparata, a pod
uslovima definisanim u ovoj izjavi, obezbedi:

- besplatno otklanjanje kvarova u garantnom
roku, koji bi nastali kod uobic¢ajene upotrebe
ili zbog gresaka u proizvodnii i materijalu, ili

- zamenu aparata, u garantnom roku pred-
videnim ovom garancijskom izjavom, u
slu¢aju da opravka nije moguca, ili

- ako otklanjanje kvara nije moguce, kupac
ima pravo da zahteva od prodavca povrat
novca.

Ukupan rok garancije je 3 godine.

Garantni rok poc€inje da vazi od datuma kupo-
vine proizvoda, odnosno od prijema istog od
strane kupca, a $to se dokazuje fiskalnim
racunom.

Garancija vazi na teritoriji Republike Srbije.

Kupac moze da izjavi reklamaciju usmeno u
nekom od prodajnih objekata Lidl Srbija KD,
odnosno telefonom, pisanim putem ili elek-

tronskim putem na kontakte kompanije Lidl

Srbija KD, uz dostavu ra¢una na uvid.

U cilju ispravnog funkcionisanja proizvod se
koristi u skladu sa njegovom namenom i
Uputstvom za upotrebu.

Na zahtev kupca, koji je izjavljen u garantnom
roku, prodavac ¢e izvrsiti otklanjanje kvarova i
nedostataka na proizvodu u roku predvidenim
Zakonom.

Garantni uslovi:

Pre obraéanja prodavcu za tehni¢ku pomo¢,
potrebno je proveriti ispravnost instalacije i
ostalih potrebnih uslova naznacenih u Uput-
stvu za upotrebu.

Kupac je duzan da prodavcu preda sve pri-
padajuce delove proizvoda koje je preuzeo u
trenutku kupovine.

Popravke u roku garancije:

Garancija vazi po¢ev od dana kada je roba
predata kupcu, a na osnovu fiskalnog odsecka.
U istom periodu davalac garancije, odnosno

nor damage to fragile parts, e.g. switches or
glass parts.

So that your request can be processed quickly,

please observe the following instructions:

o For all inquiries, please have the receipt
and item number (IAN 471027_2407) ready
as proof of purchase.

0 The article number can be taken from the
identification label on the product, engrav-
ing on the product, the front cover of your
manual (at the bottom left), or the sticker
on the back or bottom of the product.

o If malfunctions or other defects arise, first
contact the service department indicated
below by phone or email.

o0 You can then send a product recorded
as defective to the communicated service
address postage-free, making sure to en-
close proof of purchase (receipt) and in-
formation on the details of the defect and
when it occurred.
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You can download and view this and nu-
merous other manuals at parkside-diy.com.
This QR code takes you directly to
parkside-diy.com. Choose your country
and use the search screen to search for
the operating instructions. Entering the
item number (IAN) 471027_2407 takes
you to the operating instructions for your
item.

Service Great Britain
Tel.: 0800 0569216
E-Mail: owim@lidl.co.uk

(> Service Cyprus
Tel.: 8009 4211
E-Mail:owim@lidl.com.cy

prodavac je u obavezi da otkloni sve tehnicke
kvarove bez naknade, u zakonskom roku.

Garancija ne vazi u sledeéim slu¢ajevima:

1. Ukoliko prodavcu uz aparat nije prilozen
fiskalni racun sa datumom prodaje.

2. Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom
groma, strujnim udarom ili sli¢nim delo-
vanjem spoljne sile na sam uredaj (pozar,
poplava, naponski udar...).

3. Ukoliko su nastali kvarovi i oSte¢enja na
uredaju posledica delovanja spoljnih uti-
caja, kao Sto su: velika vlaga, previsoka i
suviSe niska temperatura (pucanje cevi
usled smrzavanja, oste¢enja gumenih
delova, rdanje, itd.)

4. Ukoliko proizvod nije koriséen u skladu
sa Uputstvom za upotrebu.

5. Ukoliko je proizvod pokuSalo da popravi
tre¢e neovlaséeno lice.

6. Ukoliko proizvod nije koriséen u skladu
sa namenom.

7. Ukoliko je ¢iS¢enje i odrzavanje uredaja
uradeno protivno Uputstvu za upotrebu.

8. Ukoliko je proizvod korid¢en u profesio-
nalne svrhe.

Naziv proizvoda: | Folija za zastitu od
sunca za prozore/UV

zastitna folija od sunca

HGO07446A/
HGO07446B

Model:

IAN/Serijski broj: | 471027_2407

OWIM GmbH & Co. KG
StiftsbergstraBe 1
74167 Neckarsulm
Nemacka

Proizvodac:

Davalac garan-
cije-uvoznik:

Lidl Srbija KD

Prva juzna radna 3
22330 Nova Pazova
Republika Srbija

Tel. 0800190639
E-mail: kontakt@lidl.rs

Datum predaje
robe potrosacu:

datum sa fiskalnog
racuna

Znacenje koristenih simbola

Sigurnosne napomene
Upute za rukovanje

Folija za zastitu od sunca za
prozore/UV zastitna folija od sunca

® Uvod

Cestitamo vam na kupnji novog proizvoda.
Time ste se odlucili za jedan vrlo kvalitetan
proizvod. Prije prvog stavljanja u pogon, upo-
znajte se sa proizvodom. Za to pomno proci-
tajte slijede¢e upute za uporabu i sigurnost.
Koristite ovaj proizvod u skladu s navedenim
uputama te u navedene svrhe. Sacuvajte ove
upute na jednom sigurnom mijestu. U slu¢aju
davanja proizvoda tre¢im osobama, izrucite
takoder svu pripadajuc¢u dokumentaciju.

Proizvod je namijenjen samo za privatno
koristenje i nije namijenjen za komercijalnu
uporabu.

1 zastitna folija
(cca 75 x 220cm)
1 skalpel

1 strugalo
1 upute za montazu

A Sigurnosne napomene

SACUVAJTE SVE SIGURNOSNE NAPOMENE
| UPUTE ZA UBUDUCE!

Napomena: garancija ne pokriva slomljeno
staklo! Garancija i svi jamstveni zahtjevi ogra-
ni¢eni su na zamjenu proizvoda i ne uklju€uju
ostecenja stakla. Garancija i svi jamstveni
zahtjevi isklju¢eni su kod koristenja proizvoda
u slu¢ajevima navedenim pod ,Sigurnosne
napomene”.

Upozorenje: opasnost od ozljeda oStrim
nozem. Nosite zastitne rukavice i zastitne
ocale. Pohranite dalje od dohvata djece.

/A OPREZ! Ovaj proizvod se ne smije kori-
stiti u motornim vozilima! Proizvod nije
dopusten u okviru Pravilnika o tehni¢kim
uvjetima vozila u prometu na cestamal!
Proizvod se smije pri¢vrstiti samo na
unutarnju stranu staklene povrsine!
Proizvod se ne smije nanositi na zagrijana
stakla (npr. Izravnom suncevom svjetloScu).

Uvozi i stavlja u
promet:

Lidl Srbija KD

Prva juzna radna 3
22330 Nova Pazova
Republika Srbija

Tel. 0800190639
E-mail: kontakt@lidl.rs

Legenda pictogramelor utilizate

Indicatii de siguranta

Indicatii de utilizare

Folie de protectie solara pentru
ferestre/Folie pentru protectia
solara UV

® Introducere

Va felicitdam pentru achizitionarea noului dum-
neavoastra produs. Ati ales un produs de inalta
calitate. Inainte de prima punere in functiune
informati-va cu privire la produs. Pentru
aceasta cititi cu atentie urmatorul manual de
utilizare si indicatiile de siguranta. Utilizati
acest produs numai conform descrierii si
instructiunilor de utilizare. Pastrati aceasta
instructiune intr-un loc sigur. In caz ca, dati
produsul mai departe la terti, inmanati de
asemenea si documentatia acestuia.

Produsul este destinat numai pentru uz privat
si nu pentru utilizarea Tn scopuri comerciale.

1 Folie de protectie 1 Rascheta
(cca. 75 x220cm) 1 Instructiuni pentru
1 Cutit cutter montare

/\ Indicatii de siguranta

PASTRATI TOATE INDICATIILE SI INSTRUC-
TIUNILE DE SIGURANTA PENTRU VIITOR!

Indicatie: Geamul spart nu este acoperit de
garantie! Garantia si toate drepturile de ga-
rantie se limiteaza la Tnlocuirea produsului si
nu includ daunele asupra geamului. Garantia
si toate drepturile de garantie nu se aplica la
utilizarea produsului in cazurile mentionate in
sIndicatii de siguranta®“.

Proizvod se ne smije koristiti na sljedeéim

povrsinama:

- kruznom, zaobljenom, zakrivljenom ili
oblozenom staklu, kao i valovitom ili
zi€anom staklu i krovnim prozorima

- djelomi¢no zatamnjenim staklima (vanj-
sko nijansiranje 20% ili viSe po debljini
stakla)

- trostrukom ili Cetverostrukom izolacij-
skom staklu

- prozorskim staklima s duljinama rubova
preko 3 metra

- oS§te¢enom ili izgrebanom staklu

- obojenom staklu, kao i staklu sa zalije-
plienim natpisom ili grafikom od vinilnog
vlakna

- staklu postavljenom u betonski okvir

- slomljenom staklu ili izolacijskom staklu
s oSte¢enim brtvama

A\ UPOZORENUJE! Opasnost od toplinskog
loma!

Opasnost od loma zbog utjecaja topline op-

¢enito je vrlo niska za staklo i ostakljenja, ali

se ne moze iskljuciti. Kako bi bila $to niza,

proizvod mora biti instaliran u skladu s upu-

tama za uporabu i pridrzavajuci se sljedecih

napomena:

- Stakleni rubovi moraju biti glatki.

- Opasnost od loma raste s veli¢inom staklene
povrsine.

Radijatori i klima uredaji

Molimo da uzmete u obzir da izvori topline i
hladnoc¢e mogu izazvati nagle temperaturne
promjene u pojedinim podrudjima stakla i time
povedati postojeca toplinska optere¢enja ve-
zana uz materijal.

A UPOZORENJE! Izbjegavajte nakupljanje
topline dodatnom upotrebom sustava za
zasjenjivanje.

Najcesci sustavi zasjenjivanja u unutarnjem
prostoru su izmedu ostalog zaluzine, zavjese,
roletne, reSetke, pregrade s unutarnje strane
prozorskog stakla (preko dijela ili cijele pred-
nje strane prozora), obojene staklene povrsine,
liepliive oznake ili naljepnice. Izbjegavajte sjene
na ostakljenju uzrokovane strukturnim ili krajo-
braznim elementima kako ne doslo do mje-
stimi¢nih razlika u temperaturi.

NajCes¢i sustavi zasjenjivanja na vanjskim
povrsinama su krovni prevjesi, susjedne zgrade,
sustavi za zastitu od sunca ,,Brise-Soleil“
vanjske roletne, vanjske Zaluzine, stupovi i

Avertisment: Pericol de vatamare datorita

cutitului ascutit. Purtati manusi si ochelari de

protectie. Nu pastrati la indemana copiilor.

A PRECAUTIE! Acest produs nu trebuie
utilizat in autovehicule! Produsul nu este
autorizat pentru utilizare in domeniul de
aplicare al Legii privind circulatia pe dru-
murile publice!

Produsul poate fi montat numai pe partea

interioara a suprafetei de sticlal

Produsul nu trebuie aplicat pe geamuri

incalzite (de ex. prin radiatia solara).

Produsul nu trebuie utilizat pe fundamen-

tele mentionate in continuare:

- sticla acoperitd, curbata, rotunjita sau in
forma de cerc precum si, pe sticla armata
sau ondulata si luminatoare

- geamuri nuantate partial (nuantare exte-
rioara de 20 % sau mai mare, in functie
de grosimea geamului)

- sticla cu izolatie de trei sau patru ori

- geamuri cu lungimea marginii mai mare
de 3 metri

- sticla deteriorata sau zgariata

- sticla vopsita, precum si sticld, cu inscriptie
lipita, sau grafica din vinil

- sticla montata in cadru de beton

- sticla sparta sau sticla izolatoare cu
daune de etansare

A\ ATENTIE! Pericol de spargere la caldura!
Riscul de spargere datorita influentei caldurii
este in general, la sticla si geamuri foarte re-
dus, cu toate acestea, acesta nu poate fi ex-
clus. Pentru a-1 mentine cat mai mic posibil,
produsul trebuie sa fie mutat conform instruc-
tiunii de utilizare si cu respectarea urmatoarelor
indicatii:
- Marginile din sticla trebuie sa fie netede.
- Pericolul de spargere creste odata cu
dimensiunea suprafetei din sticla.

Calorifere si aparate de aer conditionat
Va rugam sa luati in considerare ca sursele
de caldura si de frig, pot sa declanseze vari-
atii subite de temperatura in anumite zone ale
geamului si pot sa mareasca astfel, sarcinile
termice, specifice materialului, existente deja.

/A ATENTIE! Evitati aparitia acumularii de
caldura prin utilizarea suplimentara a
sistemelor de umbrire.

Sistemele de umbrire cele mai utilizate Tn

interior sunt, printre altele: jaluzele, perdele,
jaluzele exterioare, grilaje, pereti despartitori
pe interiorul geamului (peste o parte sau pe

potpornjaci, kao i elementi krajolika (npr. dr-
vece).

Visina zgrade i usmjerenje ostakljenja utjeCu
na temperaturno opterecenje. Tako moze
ostakljenje usmjereno juzno i prema nebu
na sjevernoj hemisferi biti izloZzeno najve¢em
toplinskom optereceniju.

® Montaza

Prije montaze bitno je provjeriti je li staklo
prikladno za nanosenje zastitnih folija!

Montirajte proizvod kako je prikazano na
slikama.

Potrebna radna oprema:

- Skalpel (uklju¢en u opseg isporuke)

- Strugalo (uklju€¢eno u opseg isporuke)

- Ljepljiva traka za odvajanje zastitnog sloja

- Boca za rasprsivanje s otopinom sredstva
za pranje posuda (cca 1 | destilirane vode i
cca 8 kapi sredstva za pranje posuda)

- ravnalo

1. Temeljito oCistite stakla koja Cete lijepiti -
iznutra i izvana (vidi sliku 1).

2. lzmijerite veli¢inu prozora za lijepljenje i
pazljivo izrezite foliju (vidi sliku 2). Uvjerite
se da ono $to ste izrezali odgovara.

3. Temeljito poprskajte prozor otopinom vode
i sredstva za pranje posuda (vidi sliku 3).
Staklo se ne smije osusiti tijekom obrade.

4. Na prednju i straznju stranu folije pricvr-
stite ljepljivu traku. Na taj nacin mozete
jednostavno i Cisto odlijepiti nosivu foliju
od nijansirajuce folije (vidi sliku 4).

5. Sada navlazite ljepljivi sloj nijansirane
folije otopinom vode i sredstva za pranje
posuda (vidi sliku 5).

6. Postavite ovu mokru ljepljivu stranu folije
na mokru unutradnjost stakla i pomaknite
foliju u Zeljeni polozaj (vidi sliku 6).

7. Strugalom gurajte tekucinu ispod folije
vodoravno sve dok vise nema mjehurica
zraka izmedu stakla i folije (vidi sliku 7).

Odvojite proizvod od stakla na jednom
uglu i pazljivo ga odlijepite. Ostatke ljepila
mozete ukloniti pomocu sredstva za ukla-
njanje liepila.

intreaga parte frontala a ferestrei), suprafete
din sticla vopsite, inscriptii adezive sau ima-
gini abtibild. Va rugam sa evitati umbra pe
geamuri, prin elemente de peisaj sau de con-
structie, pentru a nu permite aparitia de dife-
rente de temperatura, limitate local.

Sistemele de umbrire cele mai utilizate in
exterior sunt strasina de acoperis, cladiri
nvecinate, sisteme cu protectie solara
~Brise-Soleil“, storuri exterioare, jaluzele ex-
terioare, coloane si stalpi, precum si elemente
de peisaj (de ex. copaci).

inaltimea cladirii si orientarea geamului au un
efect asupra incarcarii din temperatura. Astfel,
pot fi expuse de ex. geamurile orientate spre
sud sau spre cer in emisfera nordica, la o
sarcina termica mai mare.

® Montajul

Verificati neaparat inainte de montaj, daca
geamul este adecvat pentru aplicarea foli-
ilor de protectie!

Montati produsul ca in modul prezentat in
imagini.

Unelte necesare:

- Cutit cutter (continut in volumul ofertei)

- Rascheta (continuta in volumul ofertei)

- Banda adeziva pentru indepartarea stratului
de protectie

- Sticla de pulverizare cu solutie de deter-
gent de vase si apa (cca. 11 apa distilata si
cca. 8 picaturi de detergent pentru vase)

- Linie

1. Curatati temeinic geamurile pe care ur-
meaza sa fie lipite — in interior si exterior
(vedeti fig. 1).

2. Masurati dimensiunea geamului care
urmeaza sa fie lipit si taiati cu grija folia
(vedeti fig. 2). Asigurati-va ca bucata
taiata se potriveste.

3. Pulverizati geamul temeinic cu solutia de
detergent de vase si apa (vedeti fig. 3). In
timpul prelucrarii, geamul nu trebuie sa
se usuce.

4. Aplicati cate o banda adeziva pe partea
din fata si din spate a foliei. Astfel, dum-
neavoastra puteti sa indepartati usor si
curat, folia suport de pe folia de nuantare
(vedeti fig. 4).

e Ciséenje i njega

Za &isc¢enje nemojte koristiti agresivna
sredstva za CiSéenije ili abrazivna sredstval
Nakon $to se ljepljivi sloj osusi (cca 48 sati
nakon nanos$enja proizvoda), zalijepljene
staklene povrsine mogu se ocistiti sred-
stvom za €iSéenje stakla i mekom krpom.

® Zbrinjavanje

Ambalaza se sastoji od ekoloski neSkodljivih
materijala koje mozete zbrinuti na lokalnim
mjestima za reciklazu.

O mogucénostima zbrinjavanja dotrajalog pro-
izvoda mozete se raspitati kod vase opcéinske
ili gradske uprave.

® Jamstvo

Ovaj proizvod je pazljivo proizveden prema
strogim smjernicama kvalitete i temeljito je
ispitan prije isporuke. U slucaju pogreske u
materijalu ili izradi, imate zakonska prava
protiv prodavatelja proizvoda. Vasa zakonska
prava ni na koji na¢in nisu ograni¢ena naSom
garancijom navedenom u nastavku.

Garancija za ovaj proizvod je 3 godine od da-
tuma kupnje. Garantni rok pocinje s datumom
kupovine. Cuvajte originalni radun na sigurnom
mjestu jer je ovaj dokument potreban kao
dokaz kupnije.

Sva ostecenja ili nedostaci koji su ve¢ prisutni
u trenutku kupnje moraju se prijaviti odmah
nakon raspakiranja proizvoda.

Ako se u roku od 3 godine od datuma kupnje
pokaze da je proizvod neispravan u materijalu
ili izradi, mi ¢éemo ga, po naSem izboru, be-
splatno popraviti ili zamijeniti. Garantni rok
se ne produljuje odobrenim zahtjevom za ga-
ranciju. To vrijedi i za zamijenjene i popravljene
dijelove.

Ova garancija ne vrijedi ako je proizvod bio
ostecen ili nepropisno koristen ili odrzavan.

Garancija pokriva greske u materijalu i proi-
zvodnji. Ova se garancija ne odnosi na dije-
love proizvoda koji su podlozni uobi¢ajenom
habaniju, te se stoga smatraju potroSnim dije-
lovima (npr. baterije, punjive baterije, crijeva,
spremnici s tintom), niti na oste¢enja lomljivih
dijelova, npr. prekidaca ili dijelova od stakla.

5. Umeziti acum stratul de adeziv al foliei de
nuantare cu solutia de detergent de vase
si apa (vedeti fig. 5).

6. Puneti partea cu adeziv umeda a foliei pe
interiorul umed al geamului si mutati folia
in pozitia dorita (vedeti fig. 6).

7. Impingeti in afara sub folie, cu o rascheta,
lichidul, in directie orizontald, pana nu
mai exista niciun fel de bule de aer intre
geam si folie (vedeti fig. 7).

Desprindeti produsul de pe geam, la un
colt si trageti-I cu grija. Eventualele resturi
de adeziv ramase, le puteti indeparta cu
un produs pentru indepartarea adezivului.

® Curatare si intretinere

Nu utilizati pentru curatare, produse de
curatare abrazive sau agresive!
Suprafetele din sticla lipite pot fi curatate
dupa uscarea stratului de adeziv (cca.
48 de ore dupa aplicarea produsului) cu
un produs pentru curatarea geamurilor si
o laveta moale.

® inlaturare

Ambalajul este produs din materiale ecologice
care pot fi eliminate la punctele locale de reci-
clare.

Puteti obtine informatii despre posibilitatile
de eliminare a produsului de la administratia
locala.

® Garantie

Produsul a fost fabricat cu atentie, conform
unor standarde stricte de calitate si verificat
temeinic inainte de livrare. In caz de defecti-
uni de material sau de fabricatie aveti drepturi
legale fata de vanzatorul produsului. Drepturile
dumneavoastra legale nu sunt limitate in
niciun fel de garantia mentionata mai jos.

Garantia pentru aceste produs este 3 ani in-
cepand de la data achizitiei. Durata garantiei
incepe la data achizitiei. Pastrati chitanta ori-
ginala la un loc sigur, deoarece acest docu-
ment este necesar pentru dovada achizitiei.

Toate defectiunile sau deteriorarile care sunt
deja existente la momentul achizitiei, trebuie



anuntate imediat dupa despachetarea pro-
dusului.

Daca in decurs de 3 ani de la achizitia produ-
sului apare un defect de material sau de fabri-
catie, va reparam sau Tnlocuim gratuit produsul
la alegerea noastra. Durata de garantie nu se
prelungeste dupa aprobarea unei cerinte de
garantie. Aceasta este valabil si pentru piesele
schimbate si reparate.

Aceasta garantie se stinge daca produsul
este deteriorat, utilizat sau intretinut in mod
necorespunzator.

Garantia acopera defectele de material si de
productie. Aceasta garantie nu acopera pie-
sele componente ale produsului, care prezinta
urme normale de uzura si care sunt conside-
rate piese de schimb (de ex.: baterii, acumu-
latoare, furtunuri, cartuse de vopsea) si nici
deteriorarile la nivelul pieselor casante, de
exemplu intrerupatoare sau piese fabricate
din sticla.

Timpul de nefunctionare din cauza lipsei de
conformitate aparute in cadrul termenului de
garantie prelungeste termenul de garantie le-
gala de conformitate si cel al garantiei comer-
ciale si curge, dupa caz, din momentul la care
a fost adusa la cunostinta vanzatorului lipsa de
conformitate a produsului sau din momentul
prezentarii produsului la vanzator/unitatea
service pana la aducerea produsului in stare
de utilizare normala si, respectiv, al notificarii
n scris In vederea ridicarii produsului sau pre-
darii efective a produsului catre consumator.

Produsele de folosinta indelungata care inlo-
cuiesc produsele defecte in cadrul termenului
de garantie vor beneficia de un nou termen
de garantie care curge de la data preschim-
barii produsului.

Pentru a garanta o prelucrare rapida a proble-
mei dumneavoastra, va rugam sa respectati
urmatoarele indicatii:

o Pentru orice solicitare, va rugam sa aveti
la indemana bonul de casa si numarul de
articol (IAN 471027_2407) ca dovada de
achizitie.

o0 Numarul de articol este gravat sau poate
fi gasit pe placuta cu tipul de constructie,
pe prima pagina a instructiunilor de

Ta o ouvnBlopéva cuoTHUATA OKIaonG
€EWTEPIKOL XWPOU €ival TIPOaTEYQ, YEITOVIKA
KTipla, ocuoTtrpata avtnAlakAg TipooTaaciag
«Brise-Soleil», eEWTEPIKA POAQ, EEWTEPIKES
TIEPOIdES, KOAWVEG Kal oTUAOL, KaBWwG Kal
gtolxeia Tou ToTtiou (T1.X. 6évTpaq).

To OYOoG TOU KTIpiov Kal O TIPOCAVATOMOUOG
TWV LAAOTIIVAKWY eTINPEEATOLV TO OPTIO
Beppokpaaiag. IM.x. ol valoTtivakeg Ttou BAE-
TIOLV VOTIA KAl TIPOG TOV oupavd oto Bopelo
nuiodaiplo ektiBevtal oe Peyalltepo BeppIkod
dopTio.

® Eykatrdotaon

Mpwv TNV eykatdotaon, eAéyEte oTtwaodn-
TIOTE AV O LAAOTIivakag evdeikvutal yia
NV edapPOyr] TIPOCTATEUTIKWY PepBpavwv!

EykataotrioTe 1o TIpoidv OTIwG TTaploTd-
VETAL OTIG EIKOVEG.

AntaitoOpevog eE0TAIOUAG epyaaiag:

- Kortidt (cupmepiaappavetal ota meplexopeva
Tapadoong)

- PakAéTa (ouvpmepihapBdvetal ota Teplexo-
peva tapadoongq)

- AUTOKOAANTN Tawia yia adaipeon TnG TIPo-
OTATEUTIKNG ETTIOTPWONG

- ®IGAN PekaopoL pe vdatikd SidAvpa arop-
puTtavTIKOD (Ttep. 1 AiTpo areotaypévo vepd
Kal Tiep. 8 ataydveg armoppuTIAVTIKO)

- Xapakag

1. KaBapiote oxoAaoTIKA Ta TIPOG £TTEVOLON
TCAUIa — €0WTEPIKA KAl EEWTEPIKA (BAETTE
elk. 1).

2. Metpnote To peyebog Tou TIpog eTtevéucn
TCaMIoL Kal KOYTE TIPOTEKTIKA TN PePBPAvn
(BAeTE €Ik. 2). BeBawwbeite Tiwg TNV KOPETE
otn owaotr diaotaon.

3. Wekdote oxoAaoTikd to TCApl he to vda-
TIKO SLdALpa aTtopPULTIAVTIKOU (BAETIE EIK.
3). Katd tn didpkela g eneepyaoiag,
TO TCAML Sev ETUTPETIETAL VA OTEYVWOEL.

4. KoAAnote armo pia autokOAANTNn Awpida
TNV PTIPOCTIVH KAl TNV TToW TIAELPA TNG
pepPpdvng. ‘Etol Ba pmtop€oeTe va ato-
oTtaoeTe €DKOAA Kal kaBapd tn pepPpa-
vn-popéa aro Tn yePPpavn okiaong
(BAeTiE €IK. 4).

5. Yypdvete twpa TNV KOAANTIKNA €TTiOTPpWON
NG pepPpavng okiaong pe To vdaTikod
S1dAupa amoppuTtavtikou (BAETE €IK. 5).

utilizare (jos stanga) sau pe eticheta din
partea de jos sau din spate a produsului.

o Incazul in care, exist4 erori de functionare
sau alte defecte, va rugam sa contactati
mai intai telefonic sau prin e-mail, depar-
tamentul de service indicat in continuare.

o Produsul inregistrat ca fiind defect, Im-
preunad cu dovada achizitiei (bonul de casa)
si indicarea defectului, precum si a mo-
mentului aparitiei acesteia, poate fi trimis
gratuit la adresa de service care v-a fost
comunicata.

PDF ONLINE
parkside-diy.com

Pe parkside-diy.com puteti accesa si
descarca acest manual si alte manuale.
Cu acest cod QR ajungeti direct la
parkside-diy.com. Selectati tara dumnea-
voastra si cautati prin masca de cautare,
instructiunile de utilizare. Prin introducerea
numarului de articol (IAN) 471027_2407
ajungeti la instructiunea de utilizare a arti-
colului dumneavoastra.

Service Romania
Tel.: 0800890239
E-Mail: owim@lidl.ro

JlereHpa Ha U3non3saHUTE NMKTOrpamMm

YkasaHus 3a 6e30nacHoOCT
YKasaHus 3a gencreums

CnbHuesawuTHo oamo 3a
npo3opuun/UV cnbHUe3aWmnuTHO
c¢onno

® BbBepeHue

MNosgpaessame B ¢ nokynkarta Ha To3U HOB
NpoayKT. Bre nsbpaxte BUCOKOKaYEeCTBEH
npopykT. Mpean MbpBuUsi Nyck ce 3arnosHainte
C npopykTa. 3a LesTta BHIMATENHO npoyeTeTe
YMBTBAHETO 3a 06CY>XXBaHe U UHCTPYKLMMTE

6. ATAWGCTE QUTA TNV LYPI KOAANTIKN
TIAELPA NG PeUPPAvNG TTAvw otV vypen
E£0WTEPLKN TIAELPA TOL TCAWIOV Kal PETA-
ToTtiote TN pepPpAvn otnv emmBuuNTA
B¢on (BAETtE €IK. 6).

7. ZTIPWXVOVTAG PE PIa PAKAETA o opllovTia
Sievbuvon, Byaite To LypO TIoL PpiokeTal
KATWw aro tn YepPpdvn, WOTIoL va pnv
uTtdpxoLV TIAEOV PLCAAISEG agpa PETAED
Tou TCaploL Kat TNG pepPpavng (BAeTe
€. 7).

ArtooTtdote TO TIPOIOV aTtd Pila Ywvia Tou
TCapoU Kat TPaPrETe TO TIPOCEKTIKA WOTTOU
va EekoAnoel. OTIolo8NTIOTE UTIOAEIYHA
KOAAQG pTtopei va adaipebei pe €va mpo-
6v adaipeong KOAWSWV oLGLWV.

® Kabapiopog kat ppovtida

Mn xpnolJoTIolEiTE ETIIBETIKA 1) AEIAVTIKA
ATIOPPUTIAVTIKA Yia Tov KaBaplopod!

O1 KOANNPEVEG YLAALVEG ETTIDAVELEG UTTO-
pPoULV, adoU OTEYVWOEL N GUYKOAANTIKN)
oTpwaon (repirou 48 wpeq PeTA TNV edap-
Hoyn Tou TIPoiévVTOoG), va KaBaploTolv pe
KABaPIOTIKO YLAALWVY Kal €va HOAAKO TTavi.

® Amndoupon

H ouokevaoia amoteAeital ard VAIKA GINKA
TIpOG To TIEPIBAANOV, TA OTIoIa UTIOPEITE Va
S1aBETETE OTOLG XWPOULE AVAKOKAWGONG TNG

TIEPLOXNG OAG.

Na mAnpodopieq OxeTIKA Pe TIG SUVATOTNTES
amnoppPng Tou TIPOIGVTOG TIoL OV XPNOLUO-
Troleital TIAEov, atteLBLVOEITE OTIC APUOBIES
UTINPECTIEG TNG KovOTNTAG 1 Tou Srjpou oag.

® Eyyunon

To Tpoidv KaTaoKkeLAaTNKe cLPGWVA PE Qu-
OTNPEC KatevbuvThpleg obnyieg TTolOTNTAG
Kal EAEYXONKe ETTIEAWG TIPLY ATt TNV TIAPA-
600n. Z€ TIEPITITWON EAATTWHATOG LAIKOU N
KATAOKEULNG, EXETE VOUIUA SIKAIWPATA EVaVTL
TOU TIWANTI) TOUL TIPOIOVTOG. TA VOUIKA 0ag
Sikawwpata dev Tieplopifovtal e olovonTote
TPOTTIO aTtd TNV avadepOUVEN TIAPAKATW
gyyonon.

H eyyonon yia to Tpoidv autd avepyeTal o
3 £€1n amno tnv nuepopnvia ayopag. O xpovog
gyyunong apxicel Tnv nuepopnvia ayopdg.

3a 6e3onacHocT. Ianon3savite npogykTa
CaMo CbIIaCHO OMMCaHNETO 1 32 MOCOYEHNTE
obnacTu Ha ynotpebta. CbxpaHsiBanTe HacTo-
AWOTO YMbTBAHE Ha CUIypHO MACTO. [Npun
npegocTaBsiHe Ha NPOAYKTa Ha TPETU nuua
npegasaiTe C HEro 1 uanarta fJoKyMeHTauus.

MpopyKTLT e NpefHasHa4eH 3a MyHa yro-
Tpeba, He 3a KOMepCuanHn Lenu.

1 3awmTHO honmo 1 wabbvp
(ok. 75 x 220cm) 1 pbkoBOACTBO
1 MakeTeH HOX 3a MOHTaX

/\ VYkasaHus 3a 6e30nacHOCT

CBHXPAHSBAVTE BCUYKI YKASAHMS 3A
BE3OMACHOCT N MHCTPYKLINN 3A Bb-
JELLI CMPABKM!

Ykasanue: CHyneHO CTbKII0 He Ce MOoKpYBa
OT rapaHuusaTa! lapaHuusita u BCUYKN rapaH-
LIMOHHW NMPEeTEHLMN Ce orpaHnyaBsar Ao
nogmMsiHa Ha NPoAyKTa 1 He BKIIKOYBAT MOBpeam
Ha CTbKJ10TO. FapaHu,MﬂTa N BCUYKWN rapaH-
LMOHHW NpeTeHunn ce N3Kno4sat npn na-
nonseaHe Ha NpoAyKTa B cllydanTe, NoCo4eHn
B ,, YKasaHus 3a 6e3ornacHocT".
MpepynpexpeHue: OnacHOCT OT HapaHsBaHe
C OCTbp HOX. HoceTe 3amTHn pekasuum
ounna. CbxpaHsiBanTe n3BbH obcera oT geua.

/A BHUMAHME! To3u npoayKT He 61Ba fa
ce 1n3nonaea B NpeBo3Hu cpenctaa!l MNpo-
OYKTbT He € pa3pelleH 3a ynotpeba B
obxBaTa Ha 3akoHa 3a OBMXeHNEe no
nbTuwaral
MpogyKTbT MOXKE Aa ce NocTaBs camo OT
BbTpELLHATa CTpaHa Ha CTbKJ1IEHa NOBbPX-
HocT!

MpopyKTbT He 6VBa fa ce NoCcTaBs BbpXy

HarpeTu CTbKna (Hanp. nog Bb3AelicTBue

Ha CITbHYEBUTE NbyN).

MpopyKTLT He 61Ba Aa ce U3non3sa Bbpxy

crnegHUTE NOBBbPXHOCTU:

- CTBbKJI0 C Kpbrfia, 320651eHa, N3BuTa
cdopma unm ¢ NoKpuTne, KakTo 1 rodpu-
paHo 1M apMUPaHO CTHKII10 11 06EPINXT

- 4YaCTNYHO TOHMPAHN CTbKNA (BBHLUHO
ToHupaHe oT 20% wnm noBe4ye B 3aBU-
CUMOCT OT febennHa Ha CTbKJI0TO)

- TPOEH NN YETBOPEH CTbKIONaKeT

- CTbKJ1a C Ab/PKUHA Ha pbba Hag 3 meTpa

®uAate n yvola amodelén ayopdg o€ oi-
YOUPO PEPOG, KABWG auTo To gyypado aral-
TeiTal WG ATTOSEIKTIKG TNE AyopPdq.

‘OAeg o1 {nUIEG N T eAATTWMATA, TA OTToia

uTtdpyouv nédn Katd Tov xpovo TN ayopdg,

TIPETIEL Va avadEpovTal Xwpig kaBuatepnan
HETA TNV AQTTOCUOKELAGIA TOU TIPOIOVTOG.

2 € TIEPITITWON IOV €VTOG SlAoTAPATOG 3 ETWV
arod TNV nUePoUNVia ayopdg auvtd To TIpoiov
TIAOOUVOLACEL KATIOLO EAATTWHA UAIKOD 1 Ka-
TAOKELNG, TO TIPOIOV eTTIOKELALETAL I QVTIKA-
Biotatal amnd epdg dwpedv katd tn SIKA pag
ettidoyn. O xpodvog eyyonong dev emekteivetal
AGYW TIAPOXNAG IKAVOTIOINONG attd TNV vBuvn
Yla TIPAyHATIKA eAaTTwpata. Autd LoXVEL Kal
yla e€aptrpata Ta oToia £Xouv avTiKkaTaota-
Bei | emiokevaoTei.

AuTA n eyyonon Tavel va LoxLel, €AV GTO TIPO-
OV TIPOKANBNKE {NUIA, 1} €AV AUTO XENGCIUOTIOLN -
Onke r} ouvtnNPENONKe pe PN evoedelyuEvo
TPOTIO.

H eyyOnon KaAOTITEL EAATTWHATA OTO UAIKO
Kal TNV Kataokeur. Autr] n eyyonon dev agopd
0€ JEPN TOL TIPOIOVTOG, TA OTIOIA LTIOKELVTAL
oe Ppualoloyikn $Oopad Katl cuveTwg Bewpou-
vTal avaAwaotya (T.x., yratapieg, emavagop-
TI(OPEVEG PTTATAPIES, EDKAUTITOL CWANVEG,
duoaiyyla xpwpatoc), olte o {NUIEG o€ €0-
Bpavota e€apTruata, OTIwG SIAKOTITEG N
YUGAlva e€aptriuata.

Me Tnv avTikataoTtaon TnNG CUOKEUNG, OUU-
dwva pe o NOMOZ 2251/1994, Eekivael ek
VEOU 0 Xpbdvog gyybnong.

lMNa va dilaopahiatei n ypriyopn emnefepyacia

TOU AUITAPATOG 0ag, AKOAOLBONOTE TIG TTAPA-

KATW LTTOOEIEEIC:

o [a 6Aa ta epwtrpata Tapakaiovpe va
EXETE TIPOXELPN TNV TAPELAKN aTIOSEIEN
Kat Tov KwdIko TIpoidvtog (IAN
471027_2407) wg amodelKTIKO ayopdg.

o O apBuog poidvtog avaypadetal atnv
TTvakida TuTIou TOL TIPOIOVTOG, EyXapPAy-
HEVN €TIAVW OE KATIOLO ONUEIO TOU TIPOIO-
VTOG, 0TO £EWHLANO TOU gyXelpLdiov
odnyuv xprong (katw aplotepd) f oe
QAUTOKOAANTO OTNV TTIoW N KATW TIAEUPA
TOU TIPOIOVTOG.

0 e TepimTwon Tou TipokLYouv addipata
Aettoupyiag rj AAAou €idoug eAaTTwHATA,
ETIIKOIVWVAOTE APeoa PECW TNAEPWVOUL N

- MOBPEeAEHO NN HaAPacKaHo CTbKIO

- PUCYBAHO CTbKJI0, KaKTO U CTHKIIO CbC
3aneneHn Hagnucu Uam BUHWIOBK rpa-
PuKm

- CTbKJIONakeT B 6eTOHHA pamKa

- CYYMEHO CTBLKJIO UNW N30aLMOHHO
CTBKJIO C MOBPEAEHWN YITbTHEHUS

/A BHUMAHME! OnacHocT ot TEPMUYHO
cuyynBaHe!

Mo NpuHUMN pUCKBLT OT cHyNBaHe nopaaun
Bb3[AEeNCTBUETO Ha TOM/IMHA MPU CTHKIIO U
CTbKJI0MaKEeTN € MHOMO HUCHK, HO HE MOXXe
Aa ce nsknoun. 3a fa e MMHUManeH puckbT,
NpPOoAYKTLT Cnefpa Aa ce NocTaBsi B CbOTBET-
CTBUE C PbKOBOACTBOTO 3a ekcnioarauus u
a ce cbbniogasar CnegHUTe yKasaHus:
- PuboBeTe Ha CTBKII0TO TpsibBa Aa ca Mmagku.
- OnacHocTTa OT cHynBaHe HapacTea B
3aBUCKMMOCT OT pa3Mepa Ha CTbKieHaTa
NMOBBPXHOCT.

PapuaTtopu n knumatuuym

Monsi, umaiiTe npensua, 4e N3TOYHULMTE Ha
OTOMMNEHNE U OXNaXKAaHe MoraT aa npeaus-
BMKaT BHEe3arHu TemneparypHu konebaHusi B
OTAE/THN 30HUN Ha OCTBLKISIBAHETO 1 MO TO3U
HayvH fa yBenuyaT CbLUeCTBYBAaLLOTO Tep-
MWYHO HaToBapBaHe, 06YC/IOBEHO OT MaTe-
puana.

/A BHUMAHME! N36sireaiite 3agbpxaHeTo
Ha TOMNMHA Nopay 13non3BaHe Ha Ao-
MbAHUTENHU CUCTEMU 3a 3aCEeH4BaHe.

Hali-cTaHgapTHUTE cMcTEMM 3a 3aceHYBaHe
Ha 3aKpUTO ca LLOopW, 3aBECU, PONETHN LLOPU,
peLLETKN, MPErpagHn CTEHN OT BbTPeLLHaTa
CTpaHa Ha CTBKJIIOTO (Hag YacT unu Hag, usnara
(hpoHTasIHa cTpaHa Ha NPo30peLa), pUCyBaHU
CTbK/NEHN NOBBPXHOCTUN, 3asieneHn Hagnmncu
nnm ctmkepu. Mons, nsbsareaiite 3aceH4BaHe
Ha OCTLKJISIBAHETO OT CTPYKTYPHU UKW NaHA-
LWadTHN eNEMEHTK, 3a Ja He Bb3HUKHE J1o-
KaJIHO orpaHu4YeH crnap Ha TemnepartypaTa.

Hali-cTangapTHUTE CUCTEMN 3a 3aceHYBaHe
Ha OTKPUTO ca HaBeCu, CbCEHN crpaau,
CNbHLUEe3aWmTHN cuctemn ,,Brise-Soleil”,
BBHLUHV POSIETHU LLIOPU, BBHLLUHN LLOPW,
KOJOHU 1 CTbNBOBE, KAaKTO U NaHgwadgTHN
enemMeHTn (Hanp. obpBETa).

BucounHata Ha crpaparta n opneHTauusaTa
Ha OCTbKJIABAHETO BJINAAT BbPXY

email pe To tunpa ogpPig Trou Sivetal ka-
TWTEPW.

0 XTn OLVEXELQ PTTIOPEITE Va ATIOOTEINETE
Swpedv To TIPOIdV, TO OTT0i0 SNAWBNKE
WG TIPOoBANuaTIkO, otn dievBbuvon Tov Ba
oag 600¢ei, eowkAeiovtag TO ATTOSEIKTIKO
ayopdq (tapelakn arodelfn) kat Ta aroixeia
OXETIKA HE TO TTIOU Kal TIOTE epdavioTnke TO
eAATTWUA.
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21tnv otocelida parkside-diy.com prto-
peite va deite Kal va KaTeBAceTe ALTO Kal
TIOAAA AAAa eyxelpidla. H odpwon autou
Tou kwdkoL QR Ba oag petadépel arneu-
Beiag oto parkside-diy.com. ETuAe€Te Tn
Xwpa oag Kat avalntiote TIg odnyieg xpn-
ongG, XPNOLUOTIOWVTAG TN YAoKa avaliTn-
ong. Elcayayovtag tov aptBud mpoiovtog
(IAN) 471027_2407, 6a éxete TIpdOBacn
oTIG 0dNYyieg Xxpriong Tou TIPOIOVTOG 0ag.

ZépPig EANada
TnA: 00800 491800674
Email: owime@lidl.gr

@ ZzépPig Kotrpog
TnA: 8009 4211
Email: owim@lidl.com.cy

Legende der verwendeten Piktogramme

Sicherheitshinweise
Handlungsanweisungen

@
Sonnenschutz-Fensterfolie/
UV-Sonnenschutzfolie

® Einleitung

Wir beglickwiinschen Sie zum Kauf Ihres
neuen Produkts. Sie haben sich damit fir ein
hochwertiges Produkt entschieden. Machen
Sie sich vor der ersten Inbetriebnahme mit

V1.0

TemnepaTypHOTO HaToBapBaHe. Hanp.
OCTBbKJISIBaHE C FO)KHO U3/0XKEHMNEe 1 KbM He-
6eTO B CEBEPHOTO MONYKBIGO € N3NTOXKEHO
Ha Hal-rofiIMO TEPMIYHO HaToBapBaHe.

® MoHTax

[Mpenn MoHTaXxa 3afb/KUTENHO NPoBe-
peTe ganu oCTbKISABAHETO € NOAXOAALLO
3a nocTassHe Ha 3awmnTHN donumal

MoHTupaiiTe NpoayKTa, KakTo e npep-
CTaBeHo Ha curypuTe.

Heob6xogumn pa6oOTHM MHCTPYMEHTU:

- MakeTeH HOX (BK/O4YeH B o6ema Ha [oc-
TaBkara)

- Wabbp (BKNtOYEH B 06ema Ha focTaBkara)

- nenswia neHTa 3a ocBoboXKaaBaHe Ha 3a-
LWUTHUS CNon

- NynBepu3aTop C pa3TBOP Ha BoAa 1 MueLL,
npenapart (oK. 11 gecTunupaHa soga 1 oK.
8 Kankn MueL, npenapar)

- NNHUS

1. lMo4yncTere OCHOBHO CTbKNaTa 3a 3anen-
BaHe — OTBbTPE M OTBBLH (BUXK ¢ur. 1).

2. N3mepeTe pasmepa Ha CTbKIOTO 3a 3anen-
BaHe 1 BHYMATENHO 13pexeTe honmoTo
(BUX cour. 2). YBepeTe ce, Ye hopmara e
nogxopsaLa.

3. HanpwbckaiTe CTbKIOTO OCHOBHO C pas-
TBOpP Ha BoAa U MueL, npenapart (BrX
dur. 3). Mo Bpeme Ha 06paboTBaAHETO
CTBbKJI0TO He TpsbBa Aa N3Ccbxaa.

4. TlocTaBeTe nenswia neHTa BbpPXy Npega-
HaTa 1 3agHaTa cTpaHa Ha ¢onmoTo. Mo
TO3W Ha4YMH MOXKETE Aia OTNENNTE JIECHO
1 YNCTO HOCELLOTO (POSIMO OT TOHMPALLOTO
donuo (B cur. 4).

5. Cera HaBna)kHeTe NnensLwmus cio Ha To-
HMpaLLoTO (hoNMo € pasTBOpP Ha Boda n
MueL, npenapar (Bux dur. 5).

6. [lMocTtaBeTe Tasm MoKpa nensilia cTpaHa
Ha onmMoTo BbpXY MOKpaTa BbTpeLLHa
CTpaHa Ha CTbKJ/I0TO 1 Nb3HeTE HOoNNoTO
B 136paHOTO NonoxXkeHue (B1X cur. 6).

7. C nomowTa Ha Wwabbpa nsTtnackanTte B
XOPU30HTasHa NoCcoKa TEYHOCTTa MNOf,
HonMoTOo, AOKATO MEXAY CTbKIOTO 1 (ho-
JIMOTO He ocTaHaT Bb3QyLLUHN Mexyp4yeTa
(BUX cour. 7).

dem Produkt vertraut. Lesen Sie hierzu auf-
merksam die nachfolgende Bedienungsanlei-
tung und die Sicherheitshinweise. Benutzen
Sie das Produkt nur wie beschrieben und flr
die angegebenen Einsatzbereiche. Bewahren
Sie diese Anleitung an einem sicheren Ort
auf. Handigen Sie alle Unterlagen bei Weiter-
gabe des Produktes an Dritte mit aus.

Das Produkt ist nur fiir den privaten Einsatz
bestimmt und nicht flir den kommerziellen
Gebrauch vorgesehen.

1 Schutzfolie
(ca. 75 x 220cm)
1 Cutter

1 Rakel
1 Montageanleitung

A Sicherheitshinweise

BEWAHREN SIE ALLE SICHERHEITSHIN-
WEISE UND ANWEISUNGEN FUR DIE
ZUKUNFT AUF!

Hinweis: Glasbruch wird nicht von der Garan-
tie abgedeckt! Die Garantie und alle Gewahr-
leistungsanspriiche beschréanken sich auf
den Ersatz des Produkts und umfasst keine
Glasschaden. Die Garantie und alle Gewahr-
leistungsansprtiche sind bei Verwendung des
Produkts in den unter ,,Sicherheitshinweise“
genannten Fallen ausgeschlossen.
Warnung: Verletzungsgefahr durch scharfes
Messer. Tragen Sie Schutzhandschuhe und
Schutzbrille. AuBer Reichweite von Kindern
aufbewahren.

/\ VORSICHT! Dieses Produkt darf nicht in
Kraftfahrzeugen verwendet werden! Das
Produkt ist im Geltungsbereich der
StVZO nicht zugelassen!

Das Produkt darf nur auf der Rauminnen-

seite der Glasflache angebracht werden!

Das Produkt darf nicht auf erhitzte

Scheiben (z. B. durch Sonneneinstrahlung)

aufgebracht werden.

Das Produkt darf nicht auf den folgend

genannten Untergriinden verwendet

werden:

- kreisférmiges, abgerundetes, gekrimmtes
oder beschichtetes Glas sowie Riffel-
oder Drahtglas und Oberlichter

OTnenete NpogyKTa OT Npo3opeLa B
€0NHNA BIMbJ1 U BHUMATESTHO Mo n3gbp-
naite. EBeHTyanHu octaTbLy OT NEnuno
Morar fja ce NpemaxHar ¢ npenapar 3a
OTCTpaHsiBaHe Ha nenuro.

® [MouncrBaHe n nogapbmXkKa

3a nouncTBaHe He 13non3BaliTe arpecuBHU
nnm abpasunsHn npenapatn!

Cnep, n3cbxBaHe Ha NENUTHUS CIOW (oK.
48 yaca cnep noctaesiHe Ha NPOAYKTa)
3aneneHnTe CTbKJIeHN NMOBbPXHOCTU
Morat fja ce no4ucTeaT c npenapar 3a
MOYNCTBAHE Ha CTBKJIIO 1 MeKa Kbpna.

® Us3xBbpnsiHe

OnakoBkara e n3paboTeHa OT eKONOrNYHN
marepuanun, Kouto MoxXke Aa npegagete B
MECTHUTE NYHKTOBE 3a PeLmKIpaHe.

OTHOCHO Bb3MOXHOCTUTE 3a OTCTpaHsBaHe
Ha 13nesnus oT ynotpeba NPoayKT KaTo oT-
napbk ce nHopmMupanTte oT Bawuara obLwyH-
CKa 1m rpafcka ynpasa.

® [apaHuuns

YBaxxaeMu KNnneHTu,

3a TO3n ypeq nonyyasate 3 roaMHy rapaHums
OT farara Ha nokynkara. B cny4aii Ha Hecbo-
TBETCTBME Ha NpodyKTa C AorosBopa 3a npo-
paxba Brne nmate 3akoHHO Npaso ga
npepsaBuTE peknamauns npeg npopgasaya

Ha NPOAYKTa Npu yCroBusiTa U B CPOKOBETE,
onpepeneHu B rmasa Tpeta, pasgen [l n lll n
rnaBsa YeTBbpTa OT 3akoHa 3a NpefoCcTaBsHe
Ha UM poBO ChabpXaHve 1 LugpoBmn ycnyri
1 3a npogaxba Ha ctokm (3MLCLYTC)*.

Bawwute npasa, npom3TuyalLy ot Noco4eHnTe
pasnopenbu, He ce orpaHu4aBar OT HawaTta
no-gony NpefcTaBeHa ThproBcka rapaHLums,
He ca CBbpP3aHu ¢ pas3xoau 3a notpebute-
JITE N HE3ABNCMMO OT Hesl MpofaBaybT Ha
npogyKTa oTrosaps 3a nrncara Ha CbOTBeT-
CTBVE Ha noTpebduTenckara cToka ¢ foro-
Bopa 3a npogaxb6a cwrnacHo 3MLCLYTIC.

lapaHUMOHHKAT CPOK € 3 roamHn oT gatata
Ha nony4aBaHe Ha cTokara. [1asete gobpe
opurmnHanHarta kacosa 6enexka. To3un goky-
MEHT € HeobXxoAVM KaTo [oKa3aTencTeo 3a

- teilweise getdnte Glasscheiben (AuBen-
ténung von 20 % oder mehr je Glasstarke)

- Dreifach- oder Vierfach-Isolierglas

- Glasscheiben mit Uber 3 Metern Kanten-
lange

- beschédigtes oder zerkratztes Glas

- bemaltes Glas, sowie Glas mit aufge-
klebter Schrift oder Vinyl-Grafik

- in Betonrahmen eingefasstes Glas

- gebrochenes Glas oder Isolierglas mit
Dichtungsschéaden

/A ACHTUNG! Wirmebruchgefahr!

Ein Bruchrisiko aufgrund Wérmeeinwirkung ist

bei Glas und Verglasungen allgemein sehr

gering, kann jedoch nicht ausgeschlossen

werden. Um es so gering wie mdglich zu

halten, muss das Produkt entsprechend

Bedienungsanleitung und unter Beachtung

folgender Hinweise verlegt werden:

- Die Glaskanten mussen glatt sein.

- Die Bruchgefahr steigt mit der GroBe der
Glasflache.

Heizkorper und Klimaanlagen

Bitte beriicksichtigen Sie, dass Warme- und
Kaltequellen in einzelnen Bereichen der Ver-
glasung plétzliche Temperaturschwankungen
auslésen kénnen und sich dadurch schon
bestehende, materialbedingte thermische
Belastungen erhéhen.

/A ACHTUNG! Vermeiden Sie die Entstehung
von Wéarmestaus durch den zusétzlichen
Einsatz von Verschattungssystemen.

Die gebrauchlichsten Verschattungssysteme
im Innenbereich sind u.a. Jalousien, Gardinen,
Rollladen, Gitter, Trennwande auf der Innen-
seite der Glasscheibe (liber einen Teil oder die
gesamte Fensterfront), bemalte Glasflachen,
Klebebeschriftungen oder Abziehbilder. Bitte
vermeiden Sie Schattenbildung auf der Ver-
glasung durch bauliche oder landschaftliche
Elemente, um ein értlich begrenztes Tempe-
raturgefélle nicht entstehen zu lassen.

Die gebrauchlichsten Verschattungssysteme
im AuBenbereich sind Dachlibersténde,
benachbarte Gebaude, ,,Brise-Soleil“-
Sonnenschutzsysteme, AuBenrollladen,
AuBenjalousien, Saulen und Pfeiler sowie
landschaftliche Elemente (z. B. Bdume).

Die Héhenlage des Gebaudes und die Aus-
richtung der Verglasung wirken sich auf die

nokynkara. AKoO B pamKuTe Ha Tpu roguHn ot
faTaTa Ha 3aKynyBaHe Ha TO3M1 NPOAYKT ce
nosiBv fedeKT Ha Marepuana unv nNpousBof-
CTBeH AebeKT, NpopyKTHT We 6bae 6e3nnaTHo
PEeMOHTVPaH nnn 3ameHeH. lapaHuuaTa
npegnonara B pamkuTe Ha TPUrOAULLIHWS ra-
paHLMOHEH CPOK fa ce NpeacTaBaT AedekT-
HUAT ypeq, KacoBaTa 6enexxka (KacosusT
OO0H), KAKTO 1 BCUYKM APYTN AOKYMEHTH, yCTa-
HOBSBALLM HAIMYNETO Ha AedeKT 1 NMMCMEHO
Aa ce 06ACHUN B KaKBO Ce CbCToU AeeKTbT
1 Kora € Bb3HVKHan. AKO AeeKTbT € MOKPUT
OT HawaTa rapaHuus, Bue we nony4ute 06-
paTHO PEMOHTMPAaHKS U HOB NPOAYKT. B
cryyali Ha 3amsiHa Ha fiedeKTHa CToKa Mmbp-
BOHAYaJIHNTE rapaHLMOHEH CPOK U rapaH-
LMOHHN ycnoBus ce 3anassar. B cnyyai Ha
PEMOHT Ha AedeKTHa CToKa, CPOKbT Ha pe-
MOHTa ce NpubaBs KbM rapaHLMOHHNS CPOK.
3a eBeHTyaNnHO HaNM4HNTE N YCTAHOBEHN Mo-
Bpean 1 fedeKTn oLLe Npu Nokynkara Tpsaésa
[a ce CboOLLy BeAHara cnep pasonakoBaHeTo.
EBeHTyanHuTe peMoHTU cnep nstudaHe Ha ra-
PaHLMOHHNS CPOK ca CpeLLy 3anallaHe.

PeMOHTBT unn 3amMsiHaTa Ha NpPoayKTa He
nopaxkaaT HoBa rapaHUms.

YpeobT e NnpousBeneH rpuxnBo Cropeq
CTPOrUTe N3NCKBaHNSA 3a Ka4ecTBo 1 J06pO-
CbBECTHO M3N1TaH Npeau gocTtaeka. [apaH-
LuusiTa BaXKu 3a gedekTn Ha matepuvana nuim
npomnsBoacTBeHn aedekTu. AapaHuusTa He
obxBalla KOHCYyMaTuBMTE, KaKTO 1 4acTuTe
Ha NpoAyKTa, KOUTO NoAnexar Ha HOPManHo
N3HOCBaHe, Nopagy Koeto Morat ga 6baat
pasrexnaHu kato 6bp30 N3HOCBALLY Ce
YyacTu (HanpumMep GUATPY UK NPUCTaBKN)
1Ny NoBpeanTe Ha YyrnamBy YacTu (HanpumMep
npekbcBayn, 6aTtepun Unn Takmea NponsBe-
OEeHN OT CTbKI0). MapaHuusaTa otnaga, ako
ypenbT € NoBpefeH nopaamn HenpaBuiHO KU3-
Nnoni3BaHe Uy B Pe3yNTaT Ha HEOCbLLIECTBSA-
BaHe Ha TexHu4ecKa nogapbxka. 3a
npaewnHaTta ynotpeba Ha npopykrta Tpsésa
TOYHO Aa ce cnasBaT BCUYKM YKasaHus B
ynbTBaHETO 3a ekcrnioatauus. NpegHasHa-
YeHvie 1 OeliCTBYSA, KOUTO HE CEe MpenopbyBaT
OT YMLTBAHETO 3a ekcrioarauus U 3a KomTo
TO Npeaynpexaasa, TpsbBa 3agb/HKUTENTHO Aa
ce n3bsareat. MNpogyKTeT e npegHasHaveH
camo 3a 4acTHa, a He 3a npodecunoHanHa
ynotpeba. [Npu 3noynotpeba n HenpasuIHO
TpeTupaHe, ynotpeba Ha cuna u npu nHTep-
BEHLMW, KOUTO HE Ca N3BbPLUEHN OT KJIOHa

Temperaturbelastung aus. So kénnen z.B.
nach Stden und zum Himmel hin gerichtete
Verglasungen in der nérdlichen Hemisphére
groBter thermischer Belastung ausgesetzt
sein.

® Montage

Prifen Sie unbedingt vor der Montage, ob
die Verglasung sich fur eine Applikation
von Schutzfolien eignet!

Montieren Sie das Produkt wie in den
Abbildungen dargestellt.

Benétigte Arbeitsmittel:

- Cutter (im Lieferumfang enthalten)

- Rakel (im Lieferumfang enthalten)

- Klebeband zum L&sen der Schutzschicht

- Spriihflasche mit Wasser-Spulmittel-Losung
(ca. 11 destilliertes Wasser und ca. 8 Tropfen
Spullmittel)

- Lineal

1. Reinigen Sie die zu beklebenden Scheiben
griindlich - innen und auBen (siehe Abb. 1).

2. Messen Sie die GroBe der zu beklebenden
Scheibe aus und schneiden Sie die Folie
vorsichtig zu (siehe Abb. 2). Vergewissern
Sie sich, dass der Zuschnitt passt.

3. Besprihen Sie die Scheibe griindlich mit
der Wasser-Spulmittel-Losung (siehe
Abb. 3). Wahrend der Verarbeitung darf
die Scheibe nicht trocknen.

4. Bringen Sie einen Klebestreifen jeweils
auf Vorder- und Ruckseite der Folie an.
So kénnen Sie die Tragerfolie leicht und
sauber von der Ténungsfolie abziehen
(siehe Abb. 4).

5. Befeuchten Sie nun die Klebeschicht der
Ténungsfolie mit der Wasser-Spulmittel-
Lésung (siehe Abb. 5).

6. Legen Sie diese nasse Klebeseite der
Folie auf die nasse Innenseite der Scheibe
und verschieben Sie die Folie in die ge-
wiinschte Position (siehe Abb. 6).

7. Schieben Sie mit einer Rakel die Flissig-
keit in horizontaler Richtung unter der
Folie heraus, bis keine Luftblasen mehr
zwischen Scheibe und Folie vorhanden
sind (siehe Abb. 7).

Ldsen Sie das Produkt an einer Ecke von
der Scheibe und ziehen Sie es vorsichtig

Ha HalLWUa oTopuanpaH cepsus, rapaHumuaTa
oTnaga.

3a ga ce rapaHTupa 6bp3a o6paboTka Ha
Bawwmsa cnyyan, cnegeainTe cnegHnuTe ykasa-
HUS:

- 3a BCMYKU 3anMTBaHUSA NOOroTBeTe Ka-
coBata 6enexka 1 ugeHTNOUKaLNOHHUSA
Homep (IAN 471027 _2407) kaTo fokasa-
TENCTBO 3a NoKyrnkara.

- B3emeTe apTukynHusa Homep ot ab-
pu4yHaTa Tabenka.

- Mpwn Bb3HMKBaHE Ha MYHKLMOHANHN 1K
apyrn aeekTn MbpBO CE CBbPXXETE Mo
TenedoHa unu Ypes nMenn ¢ 4onynoco-
YeHusi cepsur3eH otaen. Cnep Tosa e
nosnyynTe AOMbHUTENHA NHopMaums
3a ypexxgaHeTo Ha Bawata peknamauusi.

- Cnep cbrnacysaHe C Haluvs cepsBu3 Mo-
XXeTe ga nanparute edeKkTHUS NPoayKT
Ha nocoyeHns Bu agpec Ha cepBm3a
6esnnatHo 3a Bac, kaTo npunoxute
KacoBaTa 6enexka (kacosusi 6oH) 1 n
0COoYNTE MNCMEHO B KaKBO CE CbCTOM
0edeKTbT 1 Kora € Bb3HUKHan. 3a ga
ce nsberHaT npobseMm ¢ NPUEMaHETO n
LOMbAHUTENHN pasxoau, 3a8b/MKUTENHO
n3nonaearnTe camo agpeca, konto Bu e
noco4eH. OcurypeTe nanpallaHeTo fa
He € KaTo eKCMpeCceH ToBap WM KaTo
Opyr cneunaneH Tosap. Manparete ypega
3ae0HO C BCUYKW NPUHAANEXHOCTU, O0-
CTaBeHV Npu Nokynkata, 1 ocurypete
[OCTaTb4HO CUrypHa TpaHcrnopTHa ona-
KOBKa.

PeMOHTIN N3BbH rapaHumsiTa MoXeTe Aa Bb3-
JIOXKUTE Ha KJIoHa Ha HallWs CepBu3 CpeLLy
3annauiaHe. Ton ¢ ygosoncTeue Lie Bu Ha-
npasuv npegBapuTenHa kankynaumsi. Moxxem
Oa obpaboTBamMe camo ypegu, KouTto ca foc-
TaTb4HO OMakoBaHW U U3NPATEHN C NnaTeHn
TPaHCMOPTHU Pasxoau.

BHumaHue: anpatete Bawus ypeq Ha KnoHa
Ha HaLIMs CepBU3 MOYNCTEH U C yKa3aHue 3a
necpekTa.

Ypeaute, npegMeT Ha N3BbHrapaHumoHo 06-
chny>XBaHe, N3npaTteHn C HennaTeHn TpaHc-
NMOPTHU Pasxoan — C HANIOXKEH NNaTex, KaTo

ab. Eventuell vorhandene Kleberreste
kénnen Sie mit einem Kleberentferner
beseitigen.

® Reinigung und Pflege

Verwenden Sie zur Reinigung keine
aggressiven Reinigungs- oder Scheuer-
mittel!

Die beklebten Glasflachen kdnnen nach
dem Trocknen der Klebeschicht (ca.

48 Stunden nach Anbringen des Produkts)
mit Glasreiniger und einem weichen Tuch
gereinigt werden.

® Entsorgung

Die Verpackung besteht aus umweltfreundli-
chen Materialien, die Sie Uber die értlichen
Recyclingstellen entsorgen kénnen.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausge-
dienten Produkts erfahren Sie bei lhrer
Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

® Garantie

Das Produkt wurde nach strengen Qualitats-
richtlinien hergestellt und vor der Auslieferung
sorgféltig gepriift. Im Falle von Material- oder
Herstellungsfehlern haben Sie gegentber
dem Verkaufer des Produkts gesetzliche
Rechte. Ihre gesetzlichen Rechte werden in
keiner Weise durch unsere unten aufgefiihrte
Garantie eingeschrankt.

Die Garantie fiir dieses Produkt betragt 3 Jahre
ab Kaufdatum. Die Garantiezeit beginnt mit
dem Kaufdatum. Bewahren Sie den Original-
kaufbeleg an einem sicheren Ort auf, da dieses
Dokument als Nachweis des Kaufs erforderlich
ist.

Alle Schaden oder Méangel, die bereits zum
Zeitpunkt des Kaufs vorhanden sind, missen
unverziglich nach dem Auspacken des Pro-
dukts gemeldet werden.

Sollte das Produkt innerhalb von 3 Jahren ab
Kaufdatum einen Material- oder Herstellungs-
fehler aufweisen, werden wir es — nach unserer
Wahl - kostenlos flir Sie reparieren oder erset-
zen. Die Garantiezeit verlangert sich durch
einen stattgegebenen Gewahrleistungsan-
spruch nicht. Dies gilt auch fur ersetzte und
reparierte Teile.

eKcrnpeceH nnn apyr cneunaneH toeap — He
ce npunemar.

Hwve we n3sbpLunm 6e3n1aTHO N3XBbPNSA-
HeTOo Ha nanpareHuTte ot Bac gedexkTHu ypean.
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Monsi, 0GbpHETE BHUMaHMWE, Ye CleaBalLmsT
afpec He e agpec Ha cepBu3a. [TbpBO ce CBbp-
)KETE C FOPENOCOYEHNSI CEPBI3EH LIEHTBP.

OBUM m6X & Ko.KI
LLincdbTcbepriypace 1
74167 Hekapcynm
FEPMAHNA

*Karto msnyecko nuue — notpedbuten, Hesa-
BVCVMO OT HaCTosLLIaTa TbProBCcKa rapaHLuus,
Bue ce nonaeate OT npaBaTa Ha 3akoHoBaTa
rapaHuus, NpefocTaBeHa oT 3akoHa 3a
npegocTaBsiHe Ha LUMGPOBO CbhabpXXaHne 1
LumMdpoBM yCryr 1 3a npogakéara Ha CToKW/
3ruUCUYTC/. No-cneuynanHo Bue nmate
npaBo Npu HECLOTBETCTBME Ha CTOKaTa Aa
6bae N3BbPLUEH PEMOHT U 3aMsiHa Mo
Bawwu n36op, ocBeH ako ToBa € HEBb3MOXXHO
W € CBBbP3aHO C HEMPOMOPLIMOHASTHO ro-
JleMmn pasxogu 3a npogasadya. Bue nvare
npaso Ha NPonopLMOHaIHO HamansBaHe Ha
LeHaTa nnmn Ha pasBansiHe Ha gorosopa npu
Hanu4ve Ha ycnosusaTa Ha un. 33, an. 3 ot
3rMLCLYTIC. YcnoBusTa n CpoKoBeTe Ha
3aKoHoBaTa rapaHums ca perfameHTpaHn
B rmaea TpeTa, pasgen Il v lll n B rnasa yet-
BbpTa Ha 3rUCLYTIC

3a ga ce rapaHTpa 6bp30 06paboTBaHe Ha

Bawara 3asBka, cnegsaiTe ykasaHusaTa no-

gony:

0 Mons, npu BCUYKM 3annTBaHNs OPBXTE
Ha pasnono)keHne kacosusi 6OH 1 Homepa
Ha apTukyna (IAN 471027_2407) kaTo fo-
KasaTencTBo 3a NoKymnkara.

0 HomepbT Ha apTrKyna e NoCo4YeH BbpXyY
TMnosara Tabenka Ha NpopykKTa, rpastopa
Ha NpoayKTa, TUTyNHaTa cTpaHuua Ha
BalueTo pbkoBOACTBO (O0My BNSBO) U

Diese Garantie erlischt, wenn das Produkt
beschédigt oder unsachgemaBi verwendet
oder gewartet wurde.

Die Garantie deckt Material- und Herstellungs-
fehler ab. Diese Garantie erstreckt sich weder
auf Produktteile, die normalem Verschlei3 un-
terliegen, und somit als VerschleiBteile gelten

(z. B. Batterien, Akkus, Schlauche, Farbpatronen),
noch auf Schaden an zerbrechlichen Teilen, z.
B. Schalter oder Teile aus Glas.

Um eine schnelle Bearbeitung Ihres Anliegens
zu gewahrleisten, folgen Sie bitte den folgen-
den Hinweisen:

o Bitte halten Sie fir alle Anfragen den
Kassenbon und die Artikelnummer (IAN
471027_2407) als Nachweis flur den Kauf
bereit.

o Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte
dem Typenschild am Produkt, einer Gravur
am Produkt, dem Titelblatt lhrer Anleitung
(unten links) oder dem Aufkleber auf der
Rick- oder Unterseite des Produktes.

o Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méan-
gel auftreten, kontaktieren Sie zunachst die
nachfolgend benannte Serviceabteilung
telefonisch oder per E-Mail.

o Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen
Sie dann unter Beifligung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der
Mangel besteht und wann er aufgetreten
ist, fir Sie portofrei an die lhnen mitge-
teilte Service-Anschrift Gibersenden.
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Auf parkside-diy.com kénnen Sie diese
und viele weitere HandbUlcher einsehen
und herunterladen. Mit diesem QR-Code
gelangen Sie direkt auf parkside-diy.com.
Wahlen Sie Ihr Land aus, und suchen Sie
Uber die Suchmaske nach den Bedienungs-
anleitungen. Mittels Eingabe der Artikel-
nummer (IAN) 471027_2407 gelangen Sie
zur Bedienungsanleitung fur lhren Artikel.

BbPXY CTUKepa OT 3aaHaTa Unn fonHaTa
CTpaHa Ha npopgykTa.

0 AKO Bb3HVKHAT (hYHKLWIOHAMHN HEN3MpaB-
HOCTW UN ApYrn AeeKTN, CBbPXXETE ce
MbpBO Mo TesiedoHa Um No UMenn ¢
MOCOYEHVSA NO-J0NY CePBU3EH OTAenN.

o [MpogykTa, KOWTO € perncTpmpaH KaTo
nedeKkTeH, MOXeETe fja u3npartute crneg
TOBa 6€3 MOLLEHCKUN Pa3xoam Ha nocoye-
HYA By cepBurs, KaTo NpunoXute JOKYMeHT
3a 3aKynyBaHeTo (KacoB 60OH) 1 onucaHune
B KakBO Ce CbCTOW NoBpefara 1 Kora e
Bb3HUKHana.
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Ha parkside-diy.com moxeTe ga pasrne-
JaTe u n3TernnTe ToBa U MHOIO Opyri
pbkosoacTaa. To3u QR kop we Bu otBene
anpekTHo fo parkside-diy.com. N36epete
BawaTta ctpaHa n nsnonssarite mackara
3a TbpCeHe, 3a la HamepuTe PbKOBOS-
cTBarTa 3a ekcnnoarauvs. Ypes BbBexaaHe
Ha Homepa Ha apTukyna (IAN) 471027_2407
LLe nosy4mTe AOCTbIM OO PHbKOBOACTBOTO
3a ekcnnoarauus Ha Bawwus apTukyn.

CepBus Bbvnrapus
TenedoH: 008001184975
E-menn: owime@lidl.bg

Yropuvnua Twv XPNOLHOTIOIOUHEVWV
EIKOVOYPAHHATWV

YTmobeitelc aopdAelag
Obnyieg xelplopoL

)

Meuppavn nAiotpootaciag
mtapabopov/Mepppdavn avinAlakng
Tpootaciag

® Ewcaywyn

246 ouyXaipoupe yla TNV ayopd TOL VEOU 0aG
TipoidvTog. EmAé€ate éva Tipoidv aplotng

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111
E-Mail: owime@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0800 292726
E-Mail: owim@lidl.at

(> Service Schweiz
Tel.: 0800562153
E-Mail: owim@lidl.ch

ToloTNTag. Mptv amnd tnv pwtn B€on oe Ael-
Toupyia e€olkelwOeite e To TIPOIdV. Na To
OKOTIO auTO S1aPACTE TIPOCEKTIKA TIG TIAPA-
KAtw odnyieg xpriong Kai vttodeiéelg aopa-
Aelag. XpnowoTIoLeiTe TO TIPOIOV PHOVO OTIWG
TIEPLYPADETAL KAL YIA TOUG AVADEPOUEVOUG
TopEig epappoyng. PLAAETE AUTEG TIG 0dnyieg
oe évav acdpaln xwpo. MNapadwote OAa Ta €y-
ypada kata tn petapifaocn touv mpoiovtog oe
TpiTO.

To Tpoidv TpoopileTal Povo yia ISIWTIKN
XPron Kat Oxl yla ETTAYYEAPATIKN Xprion.

1 pooTaTeUTIKA 1 pakAeta
pepPBpdvn (Ttep. 1 eyxelpidlo odnylwv
75 x 220cm) eykardortaong

1 Kortidt

/\ Ymobeieig acpaleiag

OYNAZTE OAEX TIZ YMNOAEIZEIZ AXOAAEIAY
KAI TIX OAHMEX NA MEAAONTIKH XPHZH!

Ymodegn: Tuxov Bpavon yvaiiol dev KAAD-
TrreTal anod tnv eyyvnon! H eyydnon kat 6Aeq
ol aflwoelg eyyvnong TeplopiCovtal otnv
QAVTIKATACTAON TOU TIPOIOVTOG Kal dev TiepL-
Aappavouv {nuIEG o YuaAi. H eyyonon kat
OAeg ol aflwoelg eyyunong e€aipouvtal 6Tav
XPNOLUOTIOIEITE TO TIPOIOV OTIG TIEPLTTTWOELG
TI0L avadEpovTal oTnNV evOTNTA «YTIOOEIEELG
aodaleiac».
Mpoedomoinon: Kivduvog tpavpatiopov
Aoyw kodptepoU paxaiplov. Popdte poota-
TEUTIKA YAVTIA KAL TIPOOTATEUTIKA PATOYLA-
Ma. Na puAaoocetal pakpid arod mtadia.
A NMPO®YAAZH! To Ttpoidv auTto Sev eTi-
TPETIETAL VA XpnolJoTIolEiTal o oxrpaTtal
To Tpoidv dev ETUTPETIETAL EVTOG TOU TIE-
6iov edpappoyng Touv KavoviouoL adelodo-
Tnong odIkNG Kukhodopiag!
H eykatdotaon Tou TIPOoIOVTOG ETITPETIE-
Tal HOVO OTNV TIAEVPA EKEIVN TOL LAAOTTI-
vaka Tou BAETIEL O€ EOWTEPIKO XWwpPO!
H eykatdotaon Tou Tpoidvtog Sev eTTI-
TPETIETAL O LAAOTIIVOKEG TIOL Beppaivo-
vtal (Tr.X. AOyw NALAKAG akTivoBoAiag).
H xprjon tou tpoiovtog dev eruTpemEeTal
oTa Katwb avaypaddpeva UTIOCTPWHATA:
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- KUKAIKO, OTPOYYUAEUEVO, KUPTO 1 ETII-
OTPWHEVO YUAAL, KOBWG Kal KUPATOEISEG
r} evolPUATO YUAAL Kal Ppeyyiteg

- MEPIKWG EYXPWHATIOPEVOUG VAAOTIIVAKEG
(eCwTepkOG eyxpwpaTiopos 20% ) Tie-
pPLOcOTEPO avd TIAX0G YUAALoU)

- TPITTAS A TETPATIAO HOVWTIKO YUAAI

- VAAOTIIVAKEG PE PNKOG AKUWY TIOU
uttepPaivel Ta 3 pETpa

- YUaAL Ttou €xel uTtootei nua f xapaén

- Bappévo yuali, Kabwg Kat YuaAi pe KOA-
Anpéva ypdupata r ypadika BivuAiov

- YUaAi oe TTAaiolo armd pPTeTov

- OTIACPEVO YUAAL 1] HOVWTIKO YUAAL pe
BAd&Beg otn oteyavotoinon

A\ NPOZOXH! Kivéuvog Beppikri Bpavong!
O kivbéuvog Bpavong Aoyw Bepuikwy eTTdpA-
oewv eival yevikd TToAD xapnAdg oto YuaAi
Kal TOUG LAAOTIIVOKEG, dev PTTOPEL WOTOCO va
artokAelotel. Na va diatnpnbei oe 600 10 SU-
VaTOV XauNAOTEPQ ETITIEDA, TO TIPOIOV TIPETIEL
va eykataotadei oupdwva pe Tig odnyieg xpn-
ong kat AapBavovtag utt: oYt TIG akOAoUBEeG
TIANPOPOpIEG:
- Ol akpég Tou YuaAlol Ba TipéTiel va eival
Aeieq.
- O kivduvog Bpavong peyarwvel Pe TO PEYE-
0o¢ NG yudAwvng etuddvelag.

OEPUAVTIKA CWHATA KAl KAIMATIOTIKA
NdaBete utt' oYLV OTL oL TINYEG BepudTnTaAg Kal
PUXOUG WUTIOPOUV VA TIPOKAAEGOUV EAPVIKEG
Slakupdvoelg TG Beppokpaaiag oe pepovw-
HEVEG TIEPLOXEG TWV LAAOTIIVAKWY, avfavovtag
€101 Ta LTtdpxovTa Bepuikd dopTia TIov OXeTI-
Covtal pe To LAIKO.

A\ NMPOZOXH! ATIOPUVETE Tr CUGCWPEUON
BeppoTNTAg PECW TNG TIPOCOETNG XPNONG
CLUOTNUATWY OKiaong.

Ta 1o cuvnBlopéva cuoTApaTa okiaong eow-
TEPIKOV XWPOoL TtepIAapBdavouy, HeTafd AAAwY,
TIEPTIOEG, KOLPTIVES, POAQ, YPIAlEG, Slaxwpl-
OTIKA OTNV ECWTEPIKNA TIAEUPA TOL LAAOTTIVAKA
(kaAuTTTOVTAG €iTE £Va PEPOG €iTE OAOKANPN
Tnv emtipavela Tou Ttapadupou), Bapueveg
YUAALVEG ETTIGAVELIEG, AUTOKOANNTEG ETTLYPA-
PEG 1 XaAKkopavieg. ATTopUYETE TNV avartuén
OKIAG oToV UAAOTTIVAKA AGYW SOUIKWV CTOIKEIWY
I OTOIXEIWV TOUL TOTTIOU, TIPOKEUEVOU VA ATTO-
PUyeTE TOTIKA TIEPLOPLIOPEVEG BepUOKPATLa-
Kég dlapabpioelg.



